23-LLCERESME1 / Arial 20

BACCALAUREAT GENERAL
EPREUVE D’ENSEIGNEMENT DE SPECIALITE

SESSION 2023

LANGUES, LITTERATURES
ET
CULTURES ETRANGERES ET REGIONALES

ESPAGNOL

Mardi 21 mars 2023

Durée de I'épreuve : 3 heures 30

L’usage du dictionnaire unilingue non encyclopéedique est autorise.
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Dés que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.

Ce sujet comporte 10 pages numérotées de 1/10 a 10/10 dans la version

initiale et 13 pages numeérotées de 1/13 a 13/13 dans la version agrandie.

Le candidat traite au choix le sujet 1 ou le sujet 2.

Il précisera sur la copie le numéro du sujet choisi

Répartition des points
Synthese 16 points

Traduction ou transposition 4 points
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SUJET 1

Thématique : Représentations culturelles : entre imaginaires et réalités

Axe : Du type au stéréotype : construction et dépassement

Synthese en espagnol
Apres avoir pris connaissance des documents qui composent ce dossier,
vous rédigerez en espagnol une synthese en 500 mots environ, en prenant

appui sur les consignes suivantes :

1- Demuestre como, en los documentos 1y 2, los autores deconstruyen los

topicos.

2- Analice como el arte permite luchar contra los estereotipos en general en el

documento 3.

3- A partir de los tres documentos y de su opinion personal comente
“Los estereotipos son los prejuicios compartidos por un grupo de
gente; resultan aun mas dificiles de erradicar que el prejuicio
individual, porque se retroalimentan con la multitud, con el espejo

del otro que piensa como tu.” (documento 2, lineas 1 a 3).

Traduction : Traduire I'extrait suivant du document 1 depuis la ligne 1 « Todas

las comunidades ... » jusqu’a la ligne 6 « ... entender el mundo. » :

Todas las comunidades, constituidas en Estados o no, eso poco importa,
tienen de las demas comunidades unas ideas fijas que son generalizaciones,
normalmente inofensivas, salvo cuando el topico degenera en prejuicio.
Cualquiera podria hacer un catalogo de los topicos que se aplican a los
distintos paises europeos: los franceses, los italianos, los ingleses, los
espafnoles. Son caricaturas, tan asumidas por la poblacién de cada

comunidad, que forman parte de su modo de entender el mundo.
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Documento 3

Pilar Albarracin (artista espanola), La torera - Autorretrato, 2009

El traje de luces: I'habit de lumiere
La olla expreés: 'autocuiseur, la cocotte minute
La estoca: I'épée

Los zapatos de tacon: les chaussures a talons
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SUJET 2

Thématique : L'Espagne et 'Amérique Latine : enjeux, perspectives et
création

Axe : Monde globalisé, contacts et influences

Synthése en espagnol

Apres avoir pris connaissance des documents qui composent ce dossier,
vous rédigerez en espagnol une synthese en 500 mots environ, en prenant

appui sur les consignes suivantes :

1- A partir del documento 1, muestre como el mestizaje cultural en América

Latina es una riqueza.

2- En el documento 2, analice los recursos utilizados por el autor para oponer

la violencia de la conquista a la belleza del idioma espanol.

3- Explique de qué manera el documento 3 ilustra los documentos 1y 2.

Traduction : Traduire I'extrait suivant du document 1 depuis la lighe 41 « Es
un elemento de una gran riqueza ... » jusqu’a la ligne 46 « ... no somos una

copia. » :

Es un elemento de una gran riqueza, pero al mismo tiempo controvertido y
despreciado muchas veces. Aunque esa herencia también forma parte de
nuestra personalidad cultural, hay en Latinoamérica una falsa verguenza por
todo lo espanol que me parece excesiva y peligrosa y nos complica las cosas.
Al contrario, yo me siento muy orgulloso de contar con este aporte y no me
averguenza en absoluto. [...] Latinoamérica esta hecha de los desperdicios de

Europa, pero no somos una copia.
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Documento 3

R. Gonzalez, mural titulado “Tonantzin de Guadalupe”, 2013

En bas a gauche : 'empreinte de la main est de couleur rouge.
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